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DE

Die Flamme der
Gartenfackel kann
sehr heifd werden.
Berlihren Sie die
Flamme nicht und
halten Sie Kinder und
Haustiere fern von der
brennenden Fackel.

Platzieren Sie die
Fackeln auf einer
stabilen, ebenen
Oberflache, um ein
Kippen oder Umfallen
zu vermeiden.

Stellen Sie sicher,
dass ein geeignetes
Léschmittel wie Sand
oder eine
Feuerléschdecke in
der Nahe ist, falls die
Flamme auf3er
Kontrolle gerat.

EN

The flame of the
garden torch can
become very hot. Do
not touch the flame
and keep children and
pets away from the
burning torch.

Place the torches on a
stable, flat surface to
avoid tipping or falling
over.

Make sure that a
suitable extinguishing
agent such as sand or
a fire blanket is
nearby in case the
flame gets out of
control.

FR

La flamme de la
torche de jardin peut
devenir trés chaude.
Ne touchez pas la
flamme et éloignez les
enfants et les
animaux domestiques
de la torche allumée.

Placez les torches sur
une surface stable et
plane pour éviter de
basculer ou de
tomber.

Assurez-vous d'avoir
un agent extincteur
approprié tel que du
sable ou une
couverture anti-feu a
proximité au cas ou la
flamme deviendrait
incontrélable.

IT

La fiamma della torcia
da giardino puo
diventare molto calda.
Non toccare la
fiamma e tenere i
bambini e gli animali
domestici lontani dalla
torcia accesa.

Posizionare le torce
su una superficie
stabile e piana per
evitare che si ribaltino
o cadano.

Assicurati di avere un
agente estinguente
adatto come sabbia o
una coperta ignifuga
nelle vicinanze nel
caso in cui la fiamma
sfugga al controllo.

NL

De vlam van de
tuinfakkel kan erg
heet worden. Raak de
vlam niet aan en houd
kinderen en
huisdieren uit de buurt
van de brandende
fakkel.

Plaats de fakkels op
een stabiele, vlakke
ondergrond om
kantelen of omvallen
te voorkomen.

Zorg ervoor dat u een
geschikt blusmiddel,
zoals zand of een
blusdeken, bij de
hand heeft voor het
geval de vlam uit de
hand loopt.

ES

La llama de la
antorcha de jardin
puede calentarse
mucho. No toque la
llama y mantenga a
los nifios y mascotas
alejados de la
antorcha encendida.

Coloque las antorchas
sobre una superficie
plana y estable para
evitar que se
vuelquen o caigan.

Asegurese de tener
cerca un agente
extintor adecuado,
como arena o una
manta ignifuga, en
caso de que la llama
se salga de control.

cz

Plamen zahradni
svitilny maze byt
velmi horky.
Nedotykejte se
plamene a drzte déti a
domaci zvifata mimo
dosah hofici svitilny.

Postavte svitilny na
stabilni, rovny povrch,
aby se nepfrevratily
nebo nespadly.

Ujistéte se, ze mate
pobliz vhodny hasici
prostfedek, jako je
pisek nebo
protipozarni deka pro
pfipad, Ze by se
plamen vymkl
kontrole.
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HR

Plamen vrtne baklje
moze postati vrlo
vrué. Ne dirajte
plamen i drzite djecu i
kuéne ljubimce dalje
od goruce baklje.

Postavite svjetilike na
stabilnu, ravnu
povrSinu kako biste
izbjegli prevrtanje ili
pad.

Provjerite imate li u
blizini odgovarajuce
sredstvo za gasenje
poput pijeska ili
protupozarne deke u
slu¢aju da plamen
izmakne kontroli.

Si

Plamen vrtne baklje
moze postati vrlo
vru¢. Ne dirajte
plamen i drzite djecu i
kuéne ljubimce dalje
od goruce baklje.

Postavite svijetilike na
stabilnu, ravnu
povrsinu kako biste
izbjegli prevrtanje ili
pad.

Provjerite imate li u
blizini odgovarajucée
sredstvo za gasenje
poput pijeska ili
protupozarne deke u
slu¢aju da plamen
izmakne kontroli.

HU

kerti faklya langja
nagyon felforrésodhat.
Ne érintse meg a
langot, és tartsa tavol
a gyerekeket és a
haziallatokat az égé
faklyatol.

Helyezze a faklyakat
stabil, sima feliletre,
hogy elkertlje a
felbillenést vagy
leesést.

Gy6z6djon meg réla,
hogy megfeleld
oltdanyag, példaul
homok vagy tiizolté
takaré van a kézelben
arra az esetre, ha a
lang kicsuszik az
iranyitas alol.



